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Talousneuvos Matti Vidisdanen:

Muistikuvia Vienan-Karjalasta 1917—22

Osa 1
Karjalan elintarvike-
toimistoa puuhaamassa

Olen tarkastellut vuosikymmenien aikana muistilokeroihini
ja sdilytyskansiooni tallettamiani muistikuvia korpivaellus-
matkaltani”.

Olen seurannut ldhelté eversti Malmin ja myohemmaéssa vai-
heessa jadkérikapteeni Kuisman retkikunnan tuloa Vienan-
Karjalaan, sen liikehtimistd ja toimintaa Karjalassa.

Ensi kerran Suomen sisillissodasta sain tietdd Suomesta
Vienan-Karjalaan paenneilta punasotilailta. Olin silloin vii-
meisia viikkoja sotavelvollisuuspalveluksessani Vendjdn pos-
tissa, Paanajérvelld. Paanajirven kautta kulki péivittdin, use-
ana paivini perdttdin kymmenittdin punasotilaita, jotka me-
niviat Kemiin. Sotilaat usein yopyiviat Paanajérvelld, jolloin
paikkakuntaa tuntevana autoin heitd ydsijan ja ruuan saan-
nissa.

Vapauduin 1918 vuoden alussa postipalveluksestani, jolloin
oli jo suurin osa kotiutettu sodan aikaisia sotilaita Vendjin
armeijasta. Silloin allekirjoittanutkin katsoi ajan sopivaksi
jattaa posteljoonin ammatti ja lahted kotiin Kenttijarveé kohti.

Uhtuan maakuntakokous

Karjalan kaikissa karjalankielisissd kunnissa ilmoitettiin,
ettd Uhtualla pidetddn Vienan-Karjalaa késittdva maakunta-
kokous, jossa kisitelld4n tirkeitéd asioita, mm. jauhojen han-
kintakysymystd, joka silloin oli hyvin kriitillisessa vaiheessa.
Venildinen elintarvetoimisto, joka oli Kemiss4, ei karjalais-
ten mielessd toiminut riittdvdn tehokkaasti jauhojen hankki-
miseksi Karjalan kunnille. Karjalan kuntia uhkasi suorastaan
leipdpula-nilkd. Uhtuan kokous kutsuttiin koolle nimeno-
maan uhkaavan jauhopulan selvittdmiseksi.

Retkikunnan tulo salattiin

Uhtuan kokoukseen oli saapunut suuri osanottajajoukko
useiden kuntien alueelta. Muistelen, ettd tdssa tilaisuudessa
oli myoskin joitakin Karjalan Sivistysseuraan kuuluvia, Suo-
messa olevia karjalaisia, joiden kisitykseni mukaan piti val-
mistaa myonteistd mielialaa karjalaisen videston keskuudessa
Malmin retkikuntaa kohtaan, jonka he tiesivét ldhiaikoina tu-
levan rajan yli Karjalaan.

Retkikunnan tulon ilmoittaminen Karjalaan, oli hyvin vai-
kea tehtidvi. Osa karjalaisista oli valmiina vastaanottamaan
suomalaisen retkikunnan ystdvind. Mutta hyvin helposti ka-
vi myoskin ilmi se, ettd retkikunta ei, varsinkaan maailman-
sodassa olleiden miesten mielestd, ollut liheskdan tervetul-
lut. Retkikunnan tulosta Karjalaan ei sanallakaan kukaan
maininnut t44llda Uhtuan kokouksessa. Oletan kuitenkin niin,
ettd kokouksessa oli sellaisia henkilditi, jotka tiesivit retki-
kunnan tulon, mutta syysti tai toisesta eivit katsoneet sopi-
vaksi sitd ilmoittaa. Retkikunta tuli rajan yli noin viikon ku-
luttua tdmén kokouksen jalkeen.

Viljakysymys péadasiana

Maakuntakokouksen tarkeimpéni asiana oli karjalaisen
vdeston turvaaminen leipaviljalla, jauhoilla. Kokouksessa to-
dettiin, ettd Kemin kihlakunnan elintarviketoimisto, joka hoiti
suuren, vendjinkielisen ja karjalankielisen kihlakunnan lei-
péviljan hankintoja, oli jattdnyt pienemmaélle osuudelle kar-
jalaiset kunnat jauhojen saannissa. Varsinkin kun nyt oli yhi
kiristyvid suunta viljan toimituksissa Vendjilldkin, niin oli vield
suurempi mahdollisuus jadda Karjalan kuntien pienemmalle
osalle jauhojen jaossa.

Kokouksessa olevien Karjalan kuntien edustajien mielestd
olisi parhain tae leipdviljan saamiseen oman, erillisen elin-
tarvetoimiston perustaminen Karjalan kuntia varten Kemiin.
Niinpa t4alla maakuntapdivilld sovittiin allekirjoittaneen kans-
sa, ettd mind ldhden neuvottelemaan allemainituissa karja-
lan kielisissa kunnissa yhteisen elintarvetoimiston perustami-
sesta Kemiin Karjalan kuntia varten.

Niinpd miné ryhdyin tuumasta toimeen, hommasin mat-
kaeviiksi Uhtuan, Vuokkiniemen ja Kontokin kuntokokouk-
sien poytdkirjaotteet, joissa yllamainitut kunnat ilmoittivat
kannattavansa yhteisen elintarvetoimiston perustamista Kar-
jalan kuntia varten Kemiin.

Matkan padamaarand oli kdyda Jyskyjarven, Paanajarven,
Usmanan, Kiestingin, Oulangan ja Kieretin kunnissa elintar-
vetoimiston perustamisasialla.

Lihdin matkalle Otto-veljeni kanssa meidan hevosella. Saa-
vuttuamme Jyskyjarvelle menin kunnan toimistoon ilmoit-
tamaan milld asialla olin liikkeelld. Kunnanvanhin l4hetti heti
”mieronpirttikutsun” kylaldisille. Karjalassa ovat tottuneet
tuota kutsua verrattain nopeasti noudattamaan. Niinp4 ti-
maé kokous voitiin alkaa jo parin tunnin kuluttua siitd, kun
kutsu oli annettu.

Kymmenié kyldldisia saapui ”Mieronpirttiin” kuulemaan,
mit4 asiaa kutsu koski. Selitin heille, ettd olen Uhtuan, Kon-
tokin ja Vuokkiniemen kuntain valtuuttamana ottamassa yh-
teyttd Jyskyjarven kuntalaisiin ja sen jdlkeen muihin pohjois-
puolen Karjalan kuntiin. Uhtuan maakuntakokouksessa pi-
dettiin tarpeellisena perustaa Kemiin Karjalan kuntia varten
oma elintarvetoimisto, joka huolehtisi yksinomaan Karjalan
kuntain leipaviljan toimituksista. Kuntalaiset kuultuaan se-
lostukseni matkani tarkoituksesta, pdattivat kannattaa selos-
tamaani leipdasiaa ja antaa mukaani poytékirjaotteen.

Jyskyjarven vilikohtaus

Sovimme kunnan johtajan kanssa, ett silld aikaa, kun kéyn
majatalossa ruokailemassa, he valmistavat pdytakirjaotteen,
jonka saan sitten mukaani. Tultuani uudestaan kunnantalol-
le, huomasin, ettd sinne oli tullut silld aikaa lisd4 viked ja niis-
sd oli joukko rintamalta palanneita sotilaita, jotka olivat vieli
osittain sotilaspuvuissa (suursotahan oli loppunut).

Sotilaspuvuissa olevat miehet puhuivat kiihtyvilld kovaii-
nisyydelld. He sanoivat tietdvdnsi, mitd varten kenttijarve-
ldinen Matti” on liikkeelld. Han on suomalaisten “rasvitsik-
ka” tiedustelija. Samalla neljd miestd kdy minuun kiinni ja
he veivit minut kokoushuoneen perille, pitden lujasti kiinni,
aivan niinkuin minulla olisi mahdollisuus karata. Yritin saa-
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da suunvuoroa selvittddkseni vaarinkésitystd, mutta se oli tur-
ha. Sotilaat, jotka minua pitelivdt ja heiddn kannattajansa,
olivat yllattyneitd omasta kiihkeydestddn. He pidéattivat mi-
nut, mutta eivit tietdneet, mitd pidétetylle olisi tehtava.

Maltillisimmat sotilaat, samoinkuin muukin yleisé olivat
suuresti hammastyneitd ndiden muutamien sotilaiden dkki-
néisestd mielenpurkauksesta. Kun seurasi pieni hiljaisuus, mi-
nd sain sanottua, ettd piddttdkdd minut tahi paastakas jat-
kamaan matkaani elintarvetoimiston perustamistehtdavdani
suorittamaan. Ennen kevdan tuloa minun olisi ehdittavi kdyda
neljassd Karjalan pohjoisimmassa kunnassa, jotta ndiden toi-
menpiteiden kautta ehdittdisiin saada ennen kelirikon tuloa
jauhoja kesdn tarpeiksi.

Jyskyjérvelld oli silloin vield elossa hyvin terdva-dlyinen,
Amerikassakin ollut, talonpoika Oleksei (sukunime4 en muis-
ta). Hdn rupesi selvdsanaisesti selittim&in, miten vakava ti-
lanne jauhojen saannin kohdalla on, ja ettd se yha vaikeam-
maksi tulee kesddn mennessd kdyméaidn. Oleksein selitys lei-
vistd oli Mieronpirttivéelle selvddkin selvempi. Nyt ilmaisi-
vat kaikki ajatuksensa yhteen d4neen, ettd Matti on paéstet-
tivd matkaan heti ja ilman viivytyksid. .Niinpd tapahtuikin
ja mukaani sain kunnan kokouksen poytédkirjanotteen.

Kunnan poéytékirjanote mukanani menin Otto-veljeni luo
majataloon, jossa hdn minua odotteli. Kerroin hénelle, mitd
oli kunnantalolla tapahtunut. Enteet matkan jatkamisesta
ndyttivat kovin synkiltd. Mutta kun muistin sanonnan akat
tieltd myostyvit, mutta mies ei milloinkaan”, niin péatin ldh-
ted matkaa jatkamaan.

Matkanteko keskeytyy

Ajettuamme veljeni kanssa hevosella Suopassalmeen pdin
noin 15 km, tuli vastaamme Kemistd jauhokuormia kuljetta-
via rahtimiehid, jotka olivat kaikki tuttuja. He selittivat, etta
nyt olisi paras kddntyi takaisin, silld Paanajdrven kylaldiset
ovat kiihdyksissddn siitd, kun ovat saaneet kuulla, ettd suo-

malainen sotilasjoukko on tullut rajan yli Karjalan puolelle
ja ettd ne vievit tadlt4 viljaa ja karjaa ja mité irti saavat. Paa-
najarveldiset kuljettivat viljojaan ja muita tavaroitaan piilo-
paikkoihin siinéd pelossa, ettd suomalaiset tulevat tdnne asti.
Tiesivit, ettd joku suomalainen tiedustelija on viime y6n ai-
kana kulkenut timén kautta Kemiin (ja todella edellisen yon
aikana meni retkikuntaan kuuluva kuopiolainen metsinhoi-
taja neuvottelumielessd Kemiin ja jii sille tielleen).

Noudattaen rahtimiesten kehoitusta palasin heiddn muka-
naan Jyskyjarvelle. Veljeni jatkoi matkaansa Kemiin. Tulin
kyldssé tuttuun majataloon, jossa olin useiden vuosien aika-
na majaillut. Sain majatalon eménnin hereille kello yhden
ajoissa yolld ja pyysin keittimadn minulle teetd. Eménti sa-
noi, ettd kyllahdn hin keittéisi teetd, mutta arveli ettd olisi
parasta, ettd lahtisin jo pimeédn aikana pois kyldstid, ennen-
kuin sotilaat saavat tietd4, etti olen tullut takaisin kylé#n. So-
tilaat kavivat illalla myohéén, tarkastivat heindsarajankin aja-
tellen, ettd jos sind olisit ollut heiniin piiloutuneena.

Tamén uuden mielenkiihkon minua kohtaan oli aiheutta-
nut Konsta Sallisen tulo Jyskyjérvelle. Hin oli kertonut, etti
”suomalainen lahtarikaarti”” on tullut Karjalaan ja Miikku-
lan Matti on tiedustelijana tédilldpdin liikkumassa. Sallisen
tiedonanto oli samaa jyskyjarveldisten sotilaiden mieliin kuin
pistdd “tulta tappuroihin”. Matti-paholainen on saatava kiinni,
sanoivat he ja ldhtivdat haeskelemaan minua.

Lukanniemen kautta kotiin

Kun olin hyvin védsynyt edellisen pdividn matkoistani, me-
nin erddn hyvén tuttavani oven taakse kolkuttamaan ja pyy-
tamadn, ettd hdn ldhtisi hevosella viemaddn minut Lukannie-
melle, jonne tulee jarvimatkaa noin 5 kilometrid. TAima hyvi
tuttavani sanoi: ”’Sind varmaan tiedét, ettd tavallisissa olois-
sa en mind kieltdisi sinulta kyytid, mutta nyt nayttavat ihmi-
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KUHMON KULTTUURIKORNITSA
Akkuna ja ovi Karjalan kulttuuriin

”Ei 0o epitieto selvén tiion veisti”, sanoo kuhmo-
lainen sananlasku. T#ssd on yksi selked ldhtokohta
Kuhmon Kulttuurikornitsan toiminnalle. Toimintata-
voista taas kertoo Vuokkiniemen kuulusta kylisti tal-
lennettu sananparsi: ”Ei puheet puhuen lopu, virret
laulaen viahene?’

Mika sitten on Kuhmon Kulttuurikornitsa; miten se
on syntynyt ja mitéd tehtévii silli on? Kuhmon Kult-
tuurikornitsa on Kalevalaa ja Neuvosto-Karjalan kult-
tuuria esittelevéd toimintakeskus, jonka toimialueena on
koko maa. Kulttuurikornitsalla on kiinteét yhteydet
Karjalan ASNT:n kulttuuriviranomaisiin seki jirjes-
toihin ja se toimii myés Suomen ja Neuvosto-Karjalan
vilisend kulttuurivaihtokanavana.

Kulituurikornitsa avasi ovensa yleisélle Kalevalan
pdivdnd vuonna 1985, mutta tahin vaiheeseen pdisyi
edelsi noin viisi vuotta kestdnyt pitkdjénteinen valmis-

telutyo.

Kuten monet toimivat ja toteutuneet hankkeet, Kulttuuri-
kornitsakaan ei syntynyt ylhadltdpéin annetulla mahtikaskylld
tai komiteoiden tyon tuloksena, vaan hehkuvana ideanpoi-
kasena, joka roihahti tuleen eikd sammunut, vaan paloi ja
poltti niin pitkddn, kunnes 16ysi ulospddsynsd — muotonsa
ja organisaationsa.

Kaikki tapahtui aluksi yksilotasolla. Sellaiset ihmiset kuin
Jaakko Rugojev, Nikolai Laine, Ortjo Stepanov, Pauli Rin-
ne, Toivo Haimi, Pekka Mutanen ja Veikko Tikkanen asteli-
vat ensiksi sitd polkua, jonka pddhédn saatiin Kulttuurikor-
nitsalle koti, josta nyt avautuvat viylit niin Karjalan ASNT:n
kulttuuriministerioon, kirjailijaliittoon, taiteilijaliittoon, sé-
veltdjiliittoon, Petroskoin Suomalaiseen Teatteriin, Karjalan
kotiseutumuseoon... kuin Suomen opetusministerioon, Kale-
vala-seuraan, Karjalan Sivistysseuraan, Suomen kansanrunou-
sarkistoon..., mutta ennenkaikkea kirjastoihin, luentosaleihin,
ndyttelyauloihin, kouluihin, teattereihin, konserttisaleihin eri
puolille Suomea ja Neuvosto-Karjalaa ihmisten luo.

Kun Kulttuurikornitsa sai katon p#énsa pidlle, sen tehti-
viin kuului sananlaskun mukaisesti kerité tietoja ja aineis-
toa sekd vilittdd niitd myo6s eteenpédin. Koska tehtdvialuest
— runonlaulu- ja Kalevala-perinne sekd Neuvosto-Karjalan
kulttuuri — ovat laajat, toiminta on pitdnyt suunnitella pit-
kéjannitteisesti ja on ollut edettiva vihitellen.

Viiden toimintavuoden on esitelty Neuvosto-Karjalan
Kalevala-taidetta, karjalaista kasityStaidetta ja muuta perin-
nekulttuuria, Karjalan eri kansallisten ryhmien kulttuuria ja
eri taiteenalojen timéin pdividn saavutuksia.

Toiminta ei siis rajoitu vain Kuhmoon tai Kainuuseen, vaan
Kulttuuri-kornitsa on vilittdnyt taide- ja valokuvaniyttelyita
koko maan alueelle sekd kulttuurivaihtotehtévinsa vuoksi
my0s Neuvosto-Karjalaan. Kulttuuri-kornitsa on jérjestinyt
kirjailijoiden ja tutkijoiden luentokiertueita seka Petroskoin
Suomalaisen Teatterin ja Nukketeatterin niytelmakiertueita,
Suomalaiset ovat voineet my6s tutustua folkloreryhmien esi-
tyksiin sekd tavata sdveltdjid ja kuvataiteilijoita. Vastaavalla
tavalla ovat karjalaiset saaneet Kulttuurikornitsan vilitykselli
kosketusta sumalaiseen kulttuuriin.

Omissa tiloissaan Kulttuurikornitsalla on aina vaihtuva
nayttely sekd pysyvid kokoelmia. Kulttuurikornitsan Kalevala-
kokoelma kisittad tilld hetkelld yli sata erilaista Kalevala-
painosta 25 eri kielelld. Myos Neuvosto-Karjalan kirjallisuu-
den kokoelma on varsin kattava. Kulttuurikornitsa on saanut
Karjalan kulttuurihenkiloilti ja laitoksilta paljon arvokkai-
ta lahjoituksia, kuten Ortjo Stepanovin ja Dmitri Gusarovin
alkuperdiskasikirjoituksia seki Vitali Dobrininin, Mihail Ju-
fan, Olavi Juntusen ja Mikko Koppalovin taulut, jotka on si-
joitettu julkisiin tiloihin Kuhmoon yleisén nahtéviksi.

Niitty on pellon emi. (Vuokkiniemi)

Alkuvuosina Kulttuurikornitsa toimi vain akkunana Neu-
vosto-Karjalaan, mutta kun Petroskoihin perustettiin Yleis-
vendldisen Kulttuurisdé4tion Karjalan Tasavallan osasto, avau-
tui akkunan viereen my6s ovi. Kulttuurikornitsan ja Kulttuu-
risdétion solmima yhteistydsopimus kulttuurivaihdosta osoit-

set villiytyneelt4, niin kun eilen huomasit. Nehén tekevit mi-
ta vain?

Minulla oli sukset mukana ja niinp4d minun oli lihdettavi
hiihtdmédan Lukanniemei kohtia. Lukanniemessi oli siihen
aikaan vain kymmenkunta taloa. Menin tahallani siséille kom-
munistimielisimpaén taloon; katsoin silloin sen turvallisim-
maksi. Pyysin isdnndn herattamaan minut, jos Jyskyjirvesti
pdin nékyy liikehtimistd. Aamupaiivilld 1ihdin taivaltamaan
kotikylaéni, Kenttijarvea kohti, jonne Jyskyjéirvestd oli mat-
kaa 50 ”vendjan virstaa” eli noin 60 kilometrid. Edellisen pii-
van vasymyksen vuoksi en katsonut voivani hiiht44 kotiini asti,
vaan jdin yoksi Pustoisjarven metsapirtille. Pirtti oli hyvikun-
toinen ja lammin. Sattuipa sielld olla halkojakin, joten sain
pirtin lampiméaksi. Y6n levittydni, 1ahdin hiihtdméaédn kotia
kohti.

Kuten ylempéné olen kertonut, matkani tarkoitus oli pe-
rustaa Karjalan kuntain elintarvetoimisto Kemiin, mutta se
raukesi tdhdn, Malmin retkikunnan tuloon Karjalaan.

(Jatkuu...)
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